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Se declara abierta la sesion a las 10.45 horas.

Aprobacion del programa

1.  Queda aprobado el programa.

Informacion actualizada sobre los acontecimientos
registrados desde la sesion anterior del Comité

2. El Presidente dice que, en la reunion del Comité
de seguimiento de la Iniciativa de Paz Arabe de la Liga
de los Estados Arabes celebrada en El Cairo el 1 de
mayo de 2010, los Ministros de Relaciones Exteriores
de los paises arabes han brindado su apoyo a las
conversaciones indirectas entre israelies y palestinos,
con la mediacién de los Estados Unidos de América. El
8 de mayo de 2010, el Comité Ejecutivo de la Organizacion
de Liberacion de Palestina acordd la celebracion de
conversaciones con el Gobierno de Israel.

3. El 9 de mayo de 2010, tras una reunion entre el
Presidente de la Autoridad Palestina, Mahmoud Abbas,
y el Enviado Especial de los Estados Unidos de
América para la paz en el Oriente Medio, George
Mitchell, el jefe negociador palestino, Saeb Erekat,
declar6 que se han iniciado las conversaciones
indirectas. Dicho avance ha coincidido con un amplio
apoyo internacional.

4. El 18 de mayo de 2010, el Coordinador Especial
de las Naciones Unidas para el proceso de paz del
Oriente Medio, Robert Serry, informé al Consejo de
Seguridad de la situacion en el Oriente Medio, incluida
la cuestion palestina.

5. Los dias 25 y 26 de mayo de 2010 en Estambul,
el Comité celebré la Reunion Internacional de las
Naciones Unidas en apoyo a la paz israelo-palestina.
Tras la reunion, el 27 de mayo de 2010 se celebrod el
Foro publico de las Naciones Unidas en apoyo al
pueblo palestino.

6.  Durante las primeras horas del 31 de mayo de 2010,
buques de la armada israeli asaltaron e interceptaron
seis buques del Comité Popular contra el Bloqueo, una
coalicion de organizaciones de la sociedad civil y
activistas que intentaba entregar una amplia variedad
de suministros de asistencia humanitaria en Gaza.
Nueve ciudadanos turcos fueron asesinados y muchos
mas resultaron heridos. Israel detuvo y deportd
posteriormente a mas de 600 voluntarios que viajaban
en los buques. El ataque violento ha sido ampliamente
condenado por la comunidad internacional.

7. En una sesion de emergencia del Consejo de
Seguridad el 31 de mayo de 2010, el Ministro de
Relaciones Exteriores de Turquia, Ahmet Davutoglu,
declard que estaba consternado por las acciones de las
Fuerzas de Defensa de Israel, que describié como una
grave violacion del derecho internacional. El Presidente
del Consejo de Seguridad realiz6 una declaracion en
nombre del Consejo (S/PRST/2010/9) por la que condenaba
el ataque de Israel, solicitando la liberacion inmediata de
los buques asi como de los civiles retenidos por Israel y
exigia una investigacion imparcial del ataque. En la
declaracién se instdé a que Israel permitiera pleno acceso
consular, que los paises afectados pudieran retirar de
inmediato a sus muertos y heridos y a que asegurara la
entrega de la asistencia humanitaria del convoy en Gaza. El
Secretario General y el Coordinador Especial de las
Naciones Unidas para el proceso de paz del Oriente
Medio condenaron la violencia.

8. El 1 de junio de 2010, el Consejo de Derechos
Humanos aprobd6 la resolucion 14/1, por la que condena
en los términos mas enérgicos el ataque israeli a la
flotilla que transportaba ayuda, hace un llamamiento a
que Israel libere inmediatamente a los detenidos y
decide enviar una mision internacional independiente
de investigacion para que investigue las violaciones de
las normas internacionales cometidas durante los
ataques israelies.

9. El Presidente de la Autoridad Palestina se esta
reuniendo actualmente con el Presidente de los Estados
Unidos de América en la Casa Blanca.

La situacion en el territorio palestino ocupado,
incluida Jerusalén Oriental, y evolucion del
proceso politico

10. El Sr. Mansour (Observador de Palestina) dice
que las acciones de Israel han continuado creando un
clima negativo. La Autoridad Palestina y el Comité de
Seguimiento de la Iniciativa de Paz Arabe de la Liga
de los Estados Arabes albergan reservas respecto a las
conversaciones indirectas propuestas, ya que dudan
que el Gobierno de Israel adopte medidas significativas
para avanzar en el proceso de paz. No obstante, han
acordado intentar entablar conversaciones indirectas
durante un periodo de cuatro meses. Lo han hecho
respondiendo en gran medida a las sefales positivas
del Presidente de los Estados Unidos de América. Las
conversaciones todavia no estan en marcha formalmente.
Aun se mantienen los obstaculos al proceso, incluyendo
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el muro de separacion y las actividades beligerantes de
los colonos israelies.

11. El ataque de Israel a la flotilla complica ain
mas el panorama. La Autoridad Palestina, los Estados
Arabes, el Movimiento de los Paises No Alineados y
la mayoria de los miembros del Consejo de Seguridad
han condenado ese acto de agresion. En la reciente
declaracion de la Presidencia se ha solicitado una
investigacion creible y el levantamiento del bloqueo
contra Gaza. La investigacién debe tener lugar bajo
los auspicios de las Naciones Unidas, con o sin la
cooperacion de Israel. Los Estados Miembros tienen
la responsabilidad colectiva de alentar al Secretario
General a que proceda en esos términos.

12. Hay crecientes signos de que la situacion en Gaza
no se puede tolerar mas. La resolucion 1860 (2009) del
Consejo de Seguridad y la reciente declaracion de la
Presidencia contienen todos los elementos necesarios
para que se levante el bloqueo y se entreguen los
suministros de construccion y asistencia humanitaria.
Deben abrirse los cruces terrestres entre Isracl y Gaza.
Asimismo se debe alcanzar un acuerdo que permita que
las exportaciones de Gaza puedan salir al mundo
exterior y, de ese modo, reaviven la economia de la
zona. Los organismos de las Naciones Unidas, en
particular el Organismo de Obras Publicas y Socorro
de las Naciones Unidas para los Refugiados de
Palestina en el Cercano Oriente (OOPS), contintan
desempeiiando un valioso papel prestando asistencia al
pueblo de Gaza.

13. La unidad geopolitica del territorio palestino,
incluida Jerusalén Oriental, debe mantenerse con el
objeto de preservar el suefio de un Estado palestino
viable, soberano ¢ independiente. El orador espera que
el Comité apoye los esfuerzos para la reconciliacion
entre la Autoridad Palestina y sus hermanos de Hamas.
No se podra lograr la independencia si la division entre
los palestinos se hace permanente.

14. La delegacion de Palestina que se encuentra
actualmente en Washington, D.C., continuard haciendo
todo lo posible para que se celebren con éxito las
conversaciones indirectas en los préximos cuatro
meses. Se debe alcanzar un entendimiento en el sentido
de que las fronteras del Estado palestino deben ser las
mismas que las del 4 de junio de 1967. Dicho
entendimiento allanara el camino para la negociacion
de todas las cuestiones relativas al estatuto permanente,
incluyendo Jerusalén, refugiados, asentamientos,
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seguridad y agua. Es fundamental obtener resultados
sustanciales en el futuro inmediato. EI Gobierno de los
Estados Unidos de América, por medio de los buenos
oficios del Enviado Especial de los Estados Unidos de
América para la paz en el Oriente Medio, debe
encontrar medios practicos para garantizar que Israel
cambie su comportamiento y actie de buena fe. Dicho
Gobierno debe mostrar su liderazgo articulando una
vision del modo en que debe resolverse el conflicto.

15. La declaracion del Cuarteto formulada en Moscu
el 19 de marzo de 2010, y la emitida por el Consejo de
la Unién Europea el 8 de diciembre de 2009, ponen de
manifiesto que la comunidad internacional apoya el
plan del Primer Ministro de la Autoridad Palestina,
Salam Fayyad, de reconstruir la infraestructura del
Estado palestino. Dicho proceso permitira que la
nacién palestina reafirme su existencia, acabe con la
ocupacion, logre la condicion de Estado y llegue a ser
miembro de organizaciones internacionales.

16. El Sr. Peck (antiguo Embajador de los Estados
Unidos de América) afirma que, mientras Israel pueda
contar con el apoyo total de los Estados Unidos, es
muy poco probable que cambie sus politicas. Hablar de
un proceso de paz y de negociaciones no tiene sentido,
puesto que no se esta librando una guerra real y las
partes en las negociaciones no estan en condiciones de
igualdad. Lo que existe en Palestina es una ocupacion,
no una guerra, y no podra haber verdaderas negociaciones
entre el ocupante y el ocupado.

17. El Movimiento Gaza Libre en San Francisco
habia invitado al orador a participar en la flotilla de
Gaza. Cuando los comandos israelies abordaron el
buque a las 4.00 horas, es cierto que, como Israel ha
reivindicado, estaban armados con pistolas de paintball.
Sin embargo, esas pistolas estaban montadas encima de
ametralladoras. Los comandos utilizaron una de las
pistolas de paintball en el otro buque estadounidense, que
da la casualidad de que habia sobrevivido al ataque
efectuado por Israel al buque de la armada de los
Estados Unidos de América, el USS Liberty, durante la
guerra de junio de 1967, lo que lo convirti6 en el unico
buque estadounidense que ha sido atacado dos veces en
el Mediterraneo por la armada israeli.

18. El grupo del antiguo Embajador fue llevado hasta
Ashdod, donde se le pidié que firmara un documento
en hebreo, idioma que no sabe leer, y fue colocado en
un avion con direccion a New Jersey. La afirmacion de
Israel de que los comandos israelies fueron atacados
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por pasajeros del Mavi Marmara, donde tuvo lugar el
asesinato, es absurda. Esos pasajeros estaban defendiendo
simplemente su buque de un ataque en aguas internacionales
que, si se hubiera producido en otro lugar, habria sido
calificado de pirateria.

19. Como patriota norteamericano que ha servido en
las fuerzas armadas y el cuerpo diplomatico de los
Estados Unidos de América, el orador estd preocupado
por la aparente complicidad de su pais con las
actividades ilicitas de Israel. Como judio, el sefior Peck
no desea hacer dafio a nadie en Israel; pero teme que
sigan sucediendo desgracias mientras los Estados
Unidos continien ofreciendo su generoso apoyo, ya
que de ese modo Israel no tiene ningun incentivo para
modificar sus politicas. Ninglin pais perteneciente a
una region podra tener seguridad a menos que todos la
tengan. Algunos Primeros Ministros de Israel, como Shimon
Peres, Ehud Olmert y Ehud Barak, han manifestado que, en
ausencia de una soluciéon de dos Estados, Israel se
convertira en un Estado que es o bien un apartheid o
que dejara de ser judio. El orador espera que 6rganos
como el Comité puedan encontrar una via razonable no
hostil hacia el desenlace pacifico que todos desecan.

20. El Sr. Daou (Mali) afirma que el Gnico desenlace
razonable seria una solucion justa y duradera de
acuerdo con las resoluciones de las Naciones Unidas.
El orador insta a que se realice una investigacion
internacional del incidente, se ponga fin al bloqueo y
se reanuden las negociaciones.

21. El Sr. Dizdar (Turquia) dice que la situacion de
Gaza se ha debatido ampliamente en la Reunion
Internacional de las Naciones Unidas en apoyo a la paz
israelo-palestina celebrada en Estambul dias antes del
incidente de la flotilla. Turquia ha aceptado la propuesta del
Secretario General para que se inicie una investigacion
internacional del incidente, pero Isracl no ha respondido
todavia. Si se va a realizar una investigacion nacional,
debe ser Turquia quien la lleve a cabo, no Israel, puesto
que el incidente tuvo lugar en alta mar contra un buque
turco y las victimas han sido ciudadanos turcos. Las
autopsias realizadas en Turquia han determinado que
los cuerpos de nueve victimas contenian un total de 30
balas, algunos a quemarropa, y que una victima recibid
cinco disparos en la cabeza. El incidente es un sintoma
de un problema mas profundo que debe abordar la
comunidad internacional.

22. El Sr. Berrah (Argelia) dice que contar con la
presencia de un miembro de la sociedad civil subraya

la conexion existente entre el trabajo del Comité y el
de los agentes no estatales. También pone de relieve
que hay sectores de la sociedad civil de los Estados
Unidos de América que comparten las preocupaciones
del Comité. Queda claro, no obstante, que la mayoria
de los ciudadanos de los Estados Unidos de América
solo escucha una version de la historia. Ademas, Israel
ha actuado creyendo que podria contar con la buena
voluntad de los Estados Unidos de América. Por tanto,
el orador se pregunta qué podria hacer la sociedad civil
para atraer la atencion del Gobierno de ese pais
respecto a las cuestiones objeto de debate.

23. El Sr. Valero Briceiio (Republica Bolivariana de
Venezuela) afirma que es inusual, dadas las circunstancias,
escuchar a un soldado hablar de corazon sobre la paz.
Algunas partes podrian verse tentadas de responder del
mismo modo a las acciones terroristas de Israel, algo
que solo serviria a los intereses de Israel y los Estados
Unidos de América. Sin embargo, el Presidente de la
Republica Bolivariana de Venezuela, Hugo Chavez
Frias, ha destacado que no puede haber justicia sin que
haya paz. El mundo entero, y en particular los pueblos
del sur, deben unir sus esfuerzos con un espiritu de
unidad para construir un ejército de paz.

24. La Sra. Rubiales de Chamorro (Nicaragua) declara
que los hechos del ataque de Isracl son fundamentalmente
claros. Las politicas de Isracl no cambiaran mientras
Israel crea que puede actuar con impunidad. La oradora
espera que la investigacion de dichos acontecimientos
no corra la misma suerte que el informe de Misioén de
Investigacion de las Naciones Unidas sobre el Conflicto
de Gaza.

25. A la Sra. Rubiales de Chamorro le preocupa
hablar de una busqueda de soluciones. Ya hay una
solucion: consiste en aplicar las resoluciones pertinentes de
las Naciones Unidas, que instan al establecimiento de
dos Estados que viven uno al lado del otro en paz. Es
fundamental que todos los Estados posibles reconozcan
la existencia del Estado palestino y hagan valer ese
principio en el Consejo de Seguridad y en otros foros.

26. El Sr. Crowley (Sudafrica) dice que el Gobierno
de Sudafrica condena en los términos mas enérgicos la
accion militar injustificable de Israel, y ha llamado a
consultas al Embajador en Israel. El sitio que sufre
Gaza es inadmisible e insostenible.

27. El orador acoge con beneplacito la presencia de
un miembro de la sociedad civil; la experiencia de
Sudafrica demuestra que las personas pueden hacer oir
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su voz. El Sr. Crowley pregunta si el Sr. Peck cree que
Israel es una responsabilidad estratégica para los
Estados Unidos de América.

28. La Sra. Herniandez Toledano (Cuba) dice que
Cuba condena el brutal ataque en los términos mas
enérgicos posibles, insta a que se realice una investigacion
imparcial y creible, e insiste en que Israel debe levantar el
bloqueo de Gaza. La oradora desea saber por qué Israel
se cree capaz de actual asi y qué medidas se podrian
adoptar para resolver la situacion.

29. El Sr. Gocken (Observador de la Organizacion
de la Conferencia Islamica) dice que agradece al
Sr. Peck sus valientes acciones. La Organizacion de la
Conferencia Islamica esta decidida a prestar asistencia
al Comité en su labor.

30. EIl Sr. Saripudin (Indonesia) manifiesta que la
flotilla que transportaba ayuda llevaba a bordo a 12
ciudadanos indonesios, de los cuales dos resultaron
gravemente heridos. El Gobierno de Indonesia condena
esos ataques inhumanos. El orador se pregunta qué se
podria hacer para dejar claro que ha llegado el
momento de adoptar una solucién pacifica.

31. EIl Sr. Peck (antiguo Embajador de los Estados
Unidos de América) afirma que agradece el
autodominio diplomatico con el que los miembros del
Comité han expresado sus criticas a la politica exterior
de su pais. El orador subraya que no se puede cambiar
el comportamiento de Israel mediante amenazas de
guerra o condenas internacionales. La historia
demuestra que a Israel no le preocupa su imagen
internacional, y cree que una politica férrea es la mejor
manera de lograr sus objetivos. La Uinica manera de
cambiar esa politica es dejar claro el coste que
representa para Israel. Es posible que tuviera algin
efecto aplicar un boicot econéomico parecido al que se
aplicé al anterior régimen de Sudafrica. Hasta que no
se encuentre una manera eficaz de presionar a Israel, el
apartheid continuara.

Informe de la Reunion Internacional de las Naciones
Unidas en apoyo a la paz israelo-palestina y el Foro
publico de las Naciones Unidas en apoyo al pueblo
palestino, Estambul, del 25 al 27 de mayo de 2010

32. El Sr. Tanin (Afganistan) dice que la Reunion
Internacional de las Naciones Unidas en apoyo a la paz
israeclo-palestina celebrada en Estambul los dias 25 y
26 de mayo de 2010 conté con una alta participacion de
representantes de gobiernos, organizaciones internacionales
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y de la sociedad civil, e incluso con una delegacion del
Comité. Los asistentes recibieron con prudencia el
hecho de que los Estados Unidos de América medien
en las conversaciones indirectas. Se enfatizo la
importancia de las lecciones aprendidas de esfuerzos
de paz anteriores. Es necesario que las negociaciones
se lleven a cabo basandose en la igualdad de las partes,
deben guiarse por los principios del derecho internacional
y ser conscientes de las dimensiones regionales mas
amplias del conflicto palestino-israeli. Es importante
que existan mecanismos concretos para la aplicacion y
el seguimiento de los acuerdos alcanzados.

33. Jerusalén es patrimonio comuin de la humanidad,
y las acciones de Israel respecto a los lugares de esa
ciudad santa son completamente inaceptables. No se ha
producido ninguna mejora tangible en la situacion
humanitaria, econdémica y social de Gaza. Los participantes
de la Reunion han elogiado los esfuerzos de las
organizaciones de la sociedad civil de Turquia para
poner en marcha proyectos en la Ribera Occidental y
para acabar con el bloqueo de Gaza. También enfatizaron
la importancia del plan bienal de consolidacion del
Estado presentado por el Primer Ministro Fayyad;
asimismo, hicieron un Ilamamiento a la comunidad
internacional para que esté dispuesta a reconocer el
Estado de Palestina basado en las fronteras de 1967,
incluso por medio de una resolucion del Consejo de
Seguridad de las Naciones Unidas, una vez que la
Autoridad Palestina haya declarado la condicion de
Estado en el momento oportuno.

34. Se celebro el Foro ptblico de las Naciones Unidas en
apoyo al pueblo palestino del 25 al 27 de junio de 2010
en la Universidad de Estambul Kiiltiir bajo el tema
“Jerusalén: la clave para la paz israelo-palestina”. En el
foro se inst6 a la sociedad civil a movilizarse para poner
fin a las politicas represivas de Israel en dicha ciudad.
La informacién sobre los acontecimientos en Estambul
esta disponible el sitio web “The Question of Palestine”,
que ha sido rediseflado recientemente; asimismo la
Division de los Derechos de los Palestinos publicara un
informe sobre las reuniones.

35. El Comité toma nota del informe de la Reunion
Internacional de las Naciones Unidas en apoyo a la
paz israelo-palestina y el Foro publico de las Naciones
Unidas en apoyo al pueblo palestino, Estambul, del 25
al 27 de mayo de 2010.
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Reunién de las Naciones Unidas para Africa
sobre la cuestion de Palestina, Rabat, 1y 2 de
julio de 2010 (documento de trabajo nim. 6)

36. El Presidente dice que el objetivo de la Reunidn
de las Naciones Unidas para Africa sobre la cuestion
de Palestina que se celebrara en Rabat los dias 1 y 2 de
julio de 2010 es fomentar un amplio apoyo internacional,
incluyendo los Estados de Africa, para una solucion al
conflicto basada en una visiéon comun de dos Estados,
Israel y Palestina, que vivan uno al lado del otro en paz
y seguridad. La reunién estudiard la cuestion de Jerusalén
en el contexto de las negociaciones sobre el estatuto
permanente. Se han enviado las invitaciones a los Estados
Miembros y observadores de las Naciones Unidas, los
organos pertinentes de las Naciones Unidas y otras
organizaciones intergubernamentales, organizaciones
de la sociedad civil, parlamentarios, expertos y medios
de comunicacion.

37. El Comité aprueba el programa provisional de la
Reunion de las Naciones Unidas para Africa sobre la
cuestion de Palestina que figura en el documento de
trabajo num. 6.

Otros asuntos

38. El Presidente anuncia que el 27 de mayo de 2010
la Division de los Derechos de los Palestinos volvié a
lanzar el sitio web titulado “The Question of Palestine”
después de redisenarlo.

Se levanta la sesion a las 12.45 horas.
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